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megtigede stedfortraeder eller enhver
person eller ethvert organ, som er be-
myndiget til at udeve enhver funktion,
som for tiden udaves af denne »Com-
missioner«, eller tilsvarende funktioner;
og
(ii) hvad angar Danmark, -skatteministeren
~eller dennes befuldmaegtlgede stedfor-
treeder.

%) ‘De kontraherende parters kompetente
myndigheder skal gennem konsultationer be-
strebe sig pad ved gensidig overenskomst at bi-
leegge alle uoverensstemmelser vedrerende for-
tolkningen eller anvendelsen af denne artikel.
Artikel 17 (Bilaeggelse af tvister) skal ikke finde
anvendelse for en sddan uoverensstemmelse.

(6) Uanset artikel 21 (Tkrafttrazden) skal hver
kontraherende part skriftligt underrette den an-
den om gennemforelsen af de relevante procedu-
rer, der i medfor af dens love er ngdvendige for
at seette denne artikel i kraft. Artiklen skal treede

i kraft pa den dato, hvor den sidste af de navnte
underretninger modtages, og skal derefter have
virkning med hensyn til indkomst, fortjeneste og
gevinster, der opstar pa eller efter den forste dag
ijanuar 1997, og for formue og aktiver, der gjes
pa eller efter den dato.

(7) Nér meddelelse om opsigelse af denne
overenskomst gives i medfor af artikel 19 (Opsi-
gelse), skal neerveerende artikel uanset artikel 19
ophgre med at have virkning med hensyn til ind-
komst, fortjeneste og gevinster, der modiages, si-
vel som formue og aktiver, der gjes, pa eller efter
den forste dag i januar i kalenderéret, der folger
lige efter udlebet af en periode pa seks méaneder
efter datoen, hvor sédan meddelelse er givet.

(8). Denne artikel skal ophare med at have
virkning i tilfzelde af, at en aftale om undgaelse
af dobbeltbeskatnmg med hensyn til skatter pa
indkomst, der giver tilsvarende fritagelser som i
denne artikel, traeder i kraft mellem de kontrahe-
rende parter.



